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Featuring high quality materials, original design, 
and superior functionality – at Mias OC
Since 1990 we have been delivering our own offi ce and 
commercial interior design solutions. We produce furniture 
that will bring harmony, comfort, quality, and a tasteful 
addition to your offi ce. One of our core principles is: 

“People always come fi rst - we create a work environment 
with an outstanding of quality designed products.“

Qualität, originelles Design und Funktionalität 
der Produkte – das alles ist Mias OC
Schon seit dem Jahre 1990 liefern wir eigene Lösungen 
für Büro- und Gewerberäume. Wir produzieren Möbel, die 
Harmonie, Komfort, Qualität und Geschmack in Ihr Büro 
bringen. Einer unserer wichtigsten Grundsätze und unser 
Firmenmotto lautet: „Der Mensch steht immer an erster 
Stelle, für den wir eine qualitativ hochwertige und 
gestaltete Arbeitsumgebung schaffen.“

Kvalita, originální design a funkčnost výrobků – 
to vše je Mias OC 

Již od roku 1990 dodáváme vlastní řešení kancelářských 
a komerčních interiérů. Vyrábíme nábytek, který vnese 
do Vaší kanceláře harmonii, pohodu, kvalitu i vkus. Jednou 
z našich nejdůležitějších zásad a mottem naší společnosti je: 

„Na prvním místě jsou vždy lidé, pro něž vytváříme kvalitní 
a designové pracovní prostředí.“
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An executive desk with an elegant metal O-shape leg design. 
This concept of furniture is designed in the spirit of minimalist 
and functional design.

Managerschreibtisch mit elegantem Metallsockel in O-Form. 
Ein Konzept für Chefmöbel, das im Geiste des minimalistischen 
und funktionalen Designs entworfen wurde.

Manažerský stůl s elegantní kovovou podnoží ve tvaru O. 
Jedná se o koncepci manažerského nábytku, který je navržen 
v duchu minimalistického a funkčního designu.

Manager line NMO

5mias
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A variation of the executive desk with high-quality U-shaped metal 
stands. Together with the base cabinet, this model creates an ideal 
impression for your offi ce.

Eine Variante des Managerschreibtisches mit einem hochwertigen 
Metall-U-Fuß, der zusammen mit dem Unterschrank die ideale 
Kombination für Ihr repräsentatives Büro bildet.

Verze manažerského stolu s kvalitní kovovou podnoží ve tvaru U. 
Spolu s podstavnou skříní vytvoří ideální kombinaci pro Vaši 
reprezentativní kancelář.

Manager line NMU
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The NQV desk is an astute design. The legs are formed of a square profi le, 
connected graciously with no visible joints.

Ein Tisch mit klaren Linien, das ist der NQV-Tisch. Die Beine mit quadratischem 
Profi l sind ohne sichtbare Verbindung zum Seitenteil verbunden.

Stůl s čistými liniemi, to je stůl NQV. Nohy s čtvercovým profi lem jsou spojeny 
do bočnice bez viditelných spojů.

Design line NQV

9mias
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The NQA offi ce desk will meet all requirements down to the last detail. 
The modern desk legs are A-shaped with no visible joints.

Der NQA-Bürotisch erfüllt Ihre Anforderungen bis ins kleinste Detail. 
Die modernen A-förmigen Seiten des Schreibtisches haben keine 
sichtbare Verbindung.

Kancelářský stůl NQA splní Vaše požadavky do posledního detailu. 
Moderní bočnice stolu jsou ve tvaru A bez viditelných spojů.

Design line NQA

11mias
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The NWU desk is a new modern series of desks with a wooden oak base. 
The NWU desk creates a seamless natural harmony.

Der NWU-Tisch ist eine neue moderne Tischreihe mit einem Untergestell 
aus Eichenholz. Der NWU-Tisch schafft ein Gefühl der angenehmen 
Verbindung mit der Natur.

Stůl NWU je nová moderní řada stolů s dřevěnou dubovou podnoží. 
Stůl NWU vytvoří pocit jemného spojení s přírodou.

Wood line NWU

13mias
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The design of the wooden oak base compliments the white desk top 
with a boardering oak strip. With this combination, you will create 
an ideal setup for your offi ce with a natural element.

Das Design des Sockels aus Eichenholz harmoniert hervorragend mit der 
weißen Tischplatte, die mit Eichenband eingefasst ist. Mit dieser Kombination 
schaffen Sie das ideale Design für Ihr Büro mit einer natürlichen Atmosphäre.

Design dřevěné dubové podnože skvěle vynikne s bílou stolovou deskou 
ohraněnou dubovou páskou. S touto kombinací vytvoříte pro Vaši kancelář 
ideální design s přírodní atmosférou.

Wood line NWA

15mias
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The NVV offi ce desk is a universal modular desk that attracts attention not only 
with its appearance but also with its functionality and practicality.

Der NVV-Bürotisch ist ein vielseitiger Modultisch, der nicht nur durch sein 
Aussehen, sondern auch durch seine Funktionalität und Stabilität auffällt. 

Kancelářský stůl NVV je univerzální modulový stůl, který upoutá nejen svým 
vzhledem, ale také svou funkčností a stabilitou. 

Smart line NVV 

17mias

premiumdeskspremium



The NVR desk is a multifunctional design, which will satisfy a wide range 
of requirements for professional offi ces. The legs of the desk have 
a circular cross-section.

Der NVR-Schreibtisch bietet eine breite Palette von Einsatzmöglichkeiten, 
um den Anforderungen eines jeden Verwaltungsbetriebs gerecht zu werden, 
egal ob es sich um ein großes Büro oder einen Konferenzraum handelt. 
Die Tischbeine haben einen runden Querschnitt.

Stůl NVR nabízí široké spektrum využití, kterým uspokojí potřeby jakéhokoli 
administrativního provozu, ať už se jedná o velkou kancelář či zasedací 
místnost. Nohy stolu mají kruhový průřez. 

Smart line NVR

19mias
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A typical feature of the NCV workbench is formed of two pillars, with a frame 
placed asymmetrically. The NSV models have the frame placed symmetrically.

Ein typisches Merkmal des NCV-Bürotisches sind die zweisäuligen Seitenwände, 
die quadratisch und asymmetrisch gestaltet sind. Bei NSV-Bürotisch sind 
die Profi le symmetrisch platziert.

Typickým rysem pracovního stolu NCV jsou dvousloupcové bočnice, kde 
jsou stojné čtvercové profi ly umístěny asymetricky. U jednacího stolu NSV 
jsou profi ly umístěny symetricky.

Classic line NCV & NSV

21mias
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This desk is designed to fi t into any work environment. The desk uses 
an asymmetric NCR stand with a circular profi le, while the NSR meeting 
table has a symmetrical stand.

Dieser Schreibtisch ist so konzipiert, dass er in jede Arbeitsumgebung 
passt. Der NCR-Arbeitstisch hat ein asymmetrisches Gestell mit rundem 
Profi l, der NSR-Besprechungstisch ein symmetrisches Gestell.

Tento stůl je navržen tak, aby se hodil do každého pracovního prostředí. 
U pracovního stolu je použita asymetrická podnož NCR s kruhovým 
profi lem, jednací stůl NSR má podnož symetrickou.

Classic line NCR & NSR

23mias
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The Bench model desks are an ideal solution for open space 
workplaces. You can work smoothly along the entire assembly 
thanks to the snap-in inner leg. Bench desks can also be 
equipped with NVV and NVR legs.

Das Tischmodell Bench ist ideale Lösung für Open-Space-Büros. 
Es verfügt über eine entsprechend angepasste Konstruktion – der 
versetzte Innenfuß ermöglicht eine ungehinderte Bewegung am 
Tisch entlang. Die Tische können auch mit dem Gestell NVV und 
NVR geliefert werden.

Stoly Bench jsou ideálním řešením pro open space pracoviště. 
Díky uskočené vnitřní noze se můžete plynule pohybovat podél 
celé sestavy. Stoly Bench se dodávají i s podnoží NVV a NVR.

Bench NQV

25mias
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The desk model Bench is another variant of the NQA series with an A-shaped leg. 
It is suitable for larger offi ces but can also be used for classic workplaces.

Das Tischmodell Bench ist eine weitere Variante der NQA-Reihe mit einem 
A-förmigen Gestell. Bench eignet sich für größere Büros, kann aber auch für 
klassische Arbeitsplätze verwendet werden.

Pracoviště Bench je další variantou řady stolů NQA s podnoží tvaru A. Je vhodný 
pro větší typ kanceláří, ale svoje uplatnění najde i pro klasická pracoviště.

Bench NQA

27mias
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High tables are ideal for a short business briefi ng, project presentation or lunch 
break. The tables are 110 cm high. The NQP table includes a presentation panel, 
while the NQB table is without a panel. The lower picture shows a variant of the 
desk with a NWB wooden base.

Stehtische sind die ideale Wahl für eine schnelle Geschäftsbesprechung, 
eine Projektpräsentation oder eine Mittagspause. Die Tische sind 110 cm hoch. 
Der NQP-Tisch enthält ein Präsentationspaneel, der NQB-Tisch ist ohne Paneel. 
Das untere Bild zeigt die Variante des Tisches mit NWB-Holzgestell. 

Vysoké stoly jsou ideální volbou pro rychlý pracovní briefi ng, prezentaci projektů 
nebo pro obědovou pauzu. Stoly jsou vysoké 110 cm. Součástí stolu NQP je 
prezentační panel, stůl NQB je bez panelu. Na dolním obrázku je varianta stolu 
s dřevěnou podnoží NWB.

Meeting line NQP & NQB

29mias
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The CAB workbench is made of laminated chipboard and offers 
an alternative to the common metal workbench design. 

Der CAB-Arbeitstisch aus Melaminplatte ist für diejenigen gedacht, 
die diese Konstruktion der Metallkonstruktion vorziehen.

Pracovní stůl CAB z laminovaných dřevotřískových desek je určen pro ty, 
kteří dají přednost tomuto provedení před kovovou konstrukcí. 

Solid line CAB

31mias
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The CDB model is an offi ce desk made of laminated chipboard. 
Its sides are connected by a panel that also serves as a leg cover.

Der CDB-Schreibtisch ist ein Bürotisch aus Melaminplatte. Seine 
Seiten sind durch eine Platte miteinander verbunden, die auch 
als Beinraumblende dient.

Stůl CDB je kancelářský stůl z laminovaných dřevotřískových desek. 
Jeho bočnice jsou navzájem spojeny deskou, která současně 
slouží jako clona nohou. 

Standard line CDB

33mias
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The desk frame is entirely made of metal, the legs are closed square 
profi les (30 × 30 mm). The design is simple and universal. The CLB table 
has a table top in 25 mm thickness and the CLA table in 19 mm.

Das Tischgestell ist ganz aus Metall, die Beine sind geschlossene 
Vierkantprofi le 30 × 30 mm. Sein Design ist einfach und universell. 
Tisch CLB hat Tischplattenstärke 25 mm und Tisch CLA 19 mm.

Podnož stolu je celokovová, nohy tvoří uzavřené čtvercové profi ly 
30 × 30 mm. Jeho design je jednoduchý a univerzální. Stůl CLB má 
pracovní desku o síle 25 mm, stůl CLA 19 mm.

Standard line CLB & CLA

35mias
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CWB desk with a laminate screen base is equipped with vertical and horizontal 
cable routing. The picture below shows a CTB desk with a metal cable channel.

Referenztisch CWB in technischer Ausführung mit Gestell, dessen Strukturelement 
eine Beinraumblende ist. Er ist mit einer vertikalen und horizontalen Kabelführung 
ausgestattet. Das untere Bild zeigt einen CTB-Tisch, bei dem das Strukturelement 
ein Metallkabelkanal ist.

Referentský stůl CWB v technickém designu s podnoží, kde konstrukčním prvkem je 
lamino clona. Je vybaven vertikálním a horizontálním kabelovým vedením. Dolní 
obrázek ukazuje stůl CTB, kde konstrukčním prvkem je kovový kabelový kanál.

Standard line CWB & CTB

mias 37
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The Hotcom set is suitable for business meetings. The sides and top 
are made of 38 mm thick laminated chipboard. The picture below 
shows Hotcom wall-mounted with shelf.

Das Tischsystem Hotcom ist für geschäftliche Besprechungen 
geeignet. Seiten und obere Platte sind aus 38 mm starken 
laminierten Spanplatten gefertigt. Das untere Bild zeigt Hotcom 
für Wandmontage mit Ablagefach.

Sestava Hotcom je vhodná pro pracovní setkání. Bočnice 
a vrchní deska jsou z 38 mm laminovaných dřevotřískových desek. 
Na spodním obrázku je Hotcom přístavný s policí.

Hotcom SF

39mias
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The 3-segment ELM desk features 2 motors that are used to easily adjust 
your preferred height. All positions can be saved. The desk comes with a 
square profi le legs. The round conference desk is model ELC.

Der ELM-Tisch ist ein höhenverstellbarer Dreisegmenttisch mit zwei Motoren. 
Sie können die Position schnell und bequem ändern und die von Ihnen 
gewählten Höhenpositionen speichern. Das Gestell des Tisches hat ein 
quadratisches Profi l. Der runde Besprechungstisch ist Modell ELC.

Stůl ELM je výškově stavitelný, třísegmentový dvoumotorový stůl. 
Rychle a pohodlně změníte jeho polohu, včetně uložení Vámi vybraných 
výškových pozic. Sloupcová noha stolu je čtvercového profi lu. 
Kulatý konferenční stolek je model ELC.

Electric line ELM

41mias
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The aesthetic, three-segment, two-motor height-adjustable ELK desk fi ts 
perfectly into any modern offi ce. It is possible to retrofi t it with a memory 
function. The column leg of the desk has a rectangular profi le. ELD is a 
conference table with a cross-shaped base..

Der ästhetische Dreisegmenttisch ELK höhenverstellbar mit zwei Motoren 
passt perfekt in jedes moderne Büro. Es besteht die Möglichkeit, ihn mit einer 
Memory-Funktion nachzurüsten. Das Gestell des Tisches hat ein rechteckiges 
Profi l. ELD ist Konferenztisch mit einem kreuzförmigen Fußgestell.

Estetický, třísegmentový, dvoumotorový výškově stavitelný stůl ELK 
se dokonale hodí do každé moderní kanceláře. Je možné ho dovybavit 
paměťovou funkcí. Sloupcová noha stolu je obdélníkového profi lu. 
ELD je konferenční stůl s podstavou ve tvaru kříže.

Electric line ELK

mias 43
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Cabinets
Cabinets SN and KN feature overlay doors. Cabinets SN have 19 mm 
thick shelves. Cabinets KN have 25 mm thick shelves and 25 mm thick 
top cabinet panel. SD cabinets have cover plates and fi xed shelves 
without drilling.

Schränke
Die SN- und KN-Schränke sind mit aufl iegenden Türen. Die SN-Schränke 
haben die Einlegeböden der Stärke 19 mm, die KN-Schränke haben die 
Einlegeböden der Stärke 25 mm und herüberziehende Oberplatte über 
die Türkante der Stärke 25 mm. SD-Schränke haben Abdeckplatten 
und feste Einlegeböden ohne Bohrungen.

Skříně
Skříně SN a KN jsou skříně s naloženými dveřmi. Skříně SN mají police 
o síle 19 mm, skříně KN mají police o síle 25 mm a pohledové víko 
25 mm. Skříně SD mají obkladové desky a niky bez vrtání.

Double door cabinets
Cabinets with hinged doors enable clear and simple storage 
of fi les, offi ce equipment and personal belongings. Glass door 
option allows a quick overview of the stored documents.

Drehtürschränke
Die Schränke ermöglichen eine übersichtliche und einfache 
Aufbewahrung von Akten, Büroausstattung und persönlichen 
Gegenständen. Darüber hinaus ermöglichen Schränke mit 
Glastüren einen schnellen Überblick über Ihre Dokumente.

Skříně s křídlovými dveřmi
Skříně s křídlovými dveřmi umožňují přehledné a jednoduché uložení 
spisů, kancelářského vybavení a osobních věcí. Skříně s prosklenými 
dveřmi navíc poskytnou rychlý přehled o Vašich dokumentech.

Sliding door cabinets
Cabinets with sliding doors save space and allow 
easy access to offi ce documents.

Schiebetürenschränke
Schränke mit Schiebetüren sind platzsparend 
und ermöglichen einen einfachen Zugriff auf 
Bürounterlagen.

Skříně s posuvnými dveřmi
Skříně s posuvnými dveřmi šetří místo a usnadňují 
přístup ke kancelářským dokumentům. 

Tambour cabinets
Tambour cabinets offer a rolling door opening that 
can help save space in small offi ce rooms. When 
the tambour cabinet is opened, the rolling blind is 
hidden inside the cabinet.

Rollladenschränke 
Schränke mit Rollladen ermöglichen einen schnellen 
und unkomplizierten Zugriff auf Dokumente und bieten 
gleichzeitig maximalen Stauraum. Wenn der Schrank 
geöffnet wird, ist das Rollo vollständig im Schrank verborgen.

Skříně s roletovými dveřmi 
Roletové skříně nabízejí další řešení, kdy v prostoru není 
dostatek místa pro křídlové dveře. Při otevření skříně je 
roleta kompletně schovaná do vnitřku skříně.

45mias
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Juxtaposed cabinets
All documents are easily accessible thanks to the 
ingeniously designed storage space that also 
increases the work surface.

Anstellschränke
Sämtliche Unterlagen sind griffbereit dank des 
genial gelösten Stauraums, der Ihre Arbeitsfl äche 
vergrößert.

Přístavné skříně 
Veškeré dokumenty můžete mít na dosah díky chytře 
řešenému úložnému prostoru. Získáte nejen úložný 
prostor, ale také si rozšíříte svoji pracovní plochu. 

Combined cabinets
Combined cabinets enable a large variability of 
cabinet modules in confi gurations to meet customer 
requirements. Individual parts of the cabinet, such as 
doors, niches, glass and drawers can be chosen to 
create a unique solution for your offi ce.

Kombischränke
Kombischränke ermöglichen eine große Variabilität 
der Schrankmodule je nach Kundenwunsch. Bei der 
Gestaltung der einzelnen Schrankteile wie Türen, 
Nischen, Glas und Schubladen können Sie aus einer 
Vielzahl von Möglichkeiten wählen.

Kombinované skříně 
Kombinované skříně umožňují velkou variabilitu modulů 
skříní dle přání zákazníka. Můžete vybírat z různých 
možností uspořádání jednotlivých částí skříně, jako jsou 
dveře, niky, skla a zásuvky. 

Open bookcases
Open cabinets are a perfect feature of any offi ce 
and an ideal solution for archives and libraries.

Offene Regale
Offene Regale sind ideal für jedes Büro, da sie einen 
schnellen Zugriff auf die gelagerten Materialien 
ermöglichen und die perfekte Lösung für Archive 
und Bibliotheken sind.

Otevřené skříně
Otevřené skříně jsou skvělým prvkem každé kanceláře 
díky svému okamžitému přístupu k uloženým materiálům, 
ideální řešení pro archivy a knihovny. 

File cabinets
File cabinets are an excellent solution when 
it comes to storing a large number of documents 
in a clear and well-sorted manner.

Hängeregistraturschränke 
Hängeregistraturschränke sind die perfekte Lösung, 
wenn es darum geht, eine große Anzahl von 
hängenden Dokumenten übersichtlich und gut 
sortiert aufzubewahren.

Kartotékové skříně
Kartotékové skříně jsou výborným řešením, pokud 
jde o přehledné a dobře roztříděné uchovávání 
velkého množství závěsných dokumentů. 

(K) Metal 70 mm
KN

(8) Metal 70 mm
KN/SN

(4) Melamine 70 mm
KN/SN

(3) Metal 40 mm
KN/SN

(2) Melamine 40 mm 
KN/SN/SD

(7) Metal 20 mm 
KN/SN

(1) Rectifi cation 17 mm
KN/SN

(9) Rectifi cation 1-10 mm 
KN/SN/SD

Plinths / Sockel / Sokly

47mias
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Desk with built-in 
drawer unit
The appearance and design of the 
drawers are compatible with the offi ce 
desks we produce. Various patterns 
and colour types will complement 
any work desk.

Container
Die Bürocontainer sind in Aussehen 
und Design auf unsere Bürotische 
angepasst. Dank der Möglichkeit, 
das Design oder die Abmessungen 
zu konfi gurieren, können Sie jeden 
Schreibtisch ergänzen.

Kontejnery pod 
pracovní stůl 
Kontejnery jsou svým vzhledem 
a provedením určeny k námi 
vyráběným kancelářským stolům. 
Díky možnostem konfi gurace 
dezénů a typů doplní jakýkoliv 
pracovní stůl. 

Desk extension drawers
Desk extension drawers are placed on a low plinth or on 
adjustable gliders. The height is adapted to the height of the desk.

Anstellcontainer 
Die Anstellcontainer können in Versionen auf Gleitern oder auf 
Sockel sein. Die Höhe des Anstellcontainers ist an die Höhe des 
Schreibtisches angepasst.

Přístavné kontejnery 
Přístavné kontejnery ke stolům jsou usazeny na nízkém soklu nebo 
na stavitelných kluzácích. Výška je uzpůsobena výšce psacího stolu. 

Mobile and multimedia drawers
Mobile drawer units fi t perfectly into an open space offi ce. The 
universal storage space can be used in countless ways. The 
multimedia drawers create an ideal place for printers, servers, 
computers and other equipment.

Mobile und Multimedia-Container 
Ein mobiler Container ist überall dort, wo er gebraucht wird. Er eignet 
sich besonders für Open Space Büros, wo die universalen Stauräume 
vielfältig benutzt werden können. Der Multimedia-Container wurde 
speziell zum Aufbewahren von Druckern, Servern, Computern, 
Datenspeichern und anderen technischen Geräten entworfen.

Mobilní a multimediální kontejnery 
Mobilní kontejner se hodí zejména do open space kanceláří, kde 
jeho univerzální úložné prostory najdou nekonečně mnoho uplatnění. 
Multimediální kontejner slouží pro uložení tiskáren, serverů, počítačů 
a ostatní techniky. 

49mias
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Tower cabinets
Tower pull-out cabinets represent 
a stylish solution for storage space. 
The cabinets provide a large 
amount of storage options and 
are used to elegantly separate 
individual workspace.

Tower-Schränke
Tower-Schränke sind eine 
elegante Aufbewahrungslösung. 
Der Tower-Schrank bietet viele 
Ablagemöglichkeiten und 
dient zur Trennung einzelner 
Arbeitsplätze.

Výsuvné skříně 
Tower 
Výsuvné skříně Tower 
představují elegantní řešení 
úložného prostoru. Skříň Tower 
poskytuje mnoho úložných 
možností a slouží k oddělení 
jednotlivých pracovišť. 

116,5 cm

80 cm

45 cm SWA 73100 SWA 73200 SWA 73300 SWA 73400 SWA 73500 SWA 73600

Version / Ausführung / Provedení / "L"

75/72 cm

80 cm

45 cm SWA 72100 SWA 72200 SWA 72300 SWA 72400

Version / Ausführung / Provedení / "L"mias 51
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Locker cabinets
Modern and functional storage 
system for offi ces as well as 
private interiors. We offer lockers 
on LTD plinths with a height of 
4 cm, metal legs with a height 
of 10 cm or 27 cm.

Locker Schränke
Moderner, intelligenter und 
funktioneller Stauraum für 
Büros, Verwaltungsgebäude 
und private Innenräume. Wir 
bieten Locker Schränke auf 
Melaminsockel mit einer Höhe 
von 4 cm, Metallfüßen mit einer 
Höhe von 10 cm oder 27 cm an.

Locker skříně
Moderní, inteligentní a funkční 
úložný systém do kanceláří, 
administrativních budov 
i soukromých interiérů. 
Lockery nabízíme na LTD soklu 
výšky 4 cm, kovových nohách 
výšky 10 cm nebo 27 cm.

90

132

174

96

138

180

113

155

197

165,6

2 – 8 – F

2 – 8 – D

2 – 8 – 2

124

2 – 6 – F

2 – 6 – D

2 – 6 – 2

124

3 – 9 – F

3 – 9 – D

3 – 9 – 2

83

2 – 4 – F

2 – 4 – D

2 – 4 – 2

83

3 – 6 – F

3 – 6 – D

3 – 6 – 2

83

4 – 8 – F

4 – 8 – D

4 – 8 – 2

Design / Ausführung / Provedení / LOK 

53mias

premiumlockerspremium



Locker cabinets are a 
versatile solution for 
safe and organized 
storage of personal and 
offi ce belongings. The 
basic design is supplied 
with a tip-on opening 
mechanism, and there 
is a choice between 
mechanical and electronic 
locks. The cabinets are 
available in anthracite and 
white fi nishes, with other 
surfaces offered in UNI colours.

Locker Schränke sind eine 
vielseitige Lösung zur sicheren 
und übersichtlichen Aufbewa-
hrung von persönlichen und 
berufl ichen Gegenständen. 
Die Grundausführung verfügt 
über eine Tip-on-Öffnung, es 
stehen mechanische und 
elektronische Schlösser zur 
Auswahl. Das Angebot umfasst 
Korpusse in Anthrazit und 
Weiß, weitere Oberfl ächen in 
UNI-Farben.

Locker skříně jsou všestranným 
řešením pro bezpečné 
a přehledné uložení osobních 
a kancelářských věcí. Základní 
provedení je dodáváno 
s otevíráním tip-on, na výběr 
jsou mechanické i elektronické 
zámky. V nabídce jsou korpusy 
v provedení antracit a bílé, 
ostatní plochy v UNI barvách.

Graphite Blue

Indian Curry Mineral Grey

White

(J) Mechanical lock, (Z) Mechanical 
code bolt lock, (B) Electronic code lock, 
(E) Electronic RFID lock, (C) Electronic 
code lock, (F) Electronic code lock 
with RFID card, (R) Hidden electronic 
RFID lock with visual signalling. 
(J) Mechanisches Schloss, 
(Z) Mechanisches Codeschloss, 
(B) Elektronisches Codeschloss, 
(E) Elektronisches RFID-Schloss, 
(C) Elektronisches Codeschloss, 
(F) Elektronisches Codeschloss mit 
RFID-Karte, (R) Verdecktes elektronisches 
RFID-Schloss mit optischer Signalisierung.
(J) Mechanický zámek, (Z) Mechanický 
kódový zámek závorový, (B) Kódový 
elektronický zámek, (E) Elektronický RFID 
zámek, (C) Kódový elektronický zámek, 
(F) Kódový elektronický zámek 
s RFID kartou, (R) Skrytý elektronický 
RFID zámek s optickou signalizací.

Industrial Green

Sandy LilacBaked Brick

(J) Lehmann 
mechanical lock                          

(Z) Lehmann dial lock (B) Burg Intro.Code                                            

(R) Lehmann M410.RFID (C, F) Burg W-TWP-01(E) Burg Intro.RFID                                         

mias 55
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Acoustic booth 1
This 1-person booth is well 
designed for business and 
personal calls. The booth is 
equipped with a side desk and 
a comfortable backrest. It can 
be supplemented with a bar 
chair for even greater comfort.

Akustikbox 1 
Diese Box ist für 1 Person 
gedacht, Sie werden sie für 
Ihre berufl ichen und privaten 
Gespräche zu schätzen 
wissen. Die Box ist mit einem 
Beistelltisch und einer 
bequemen Rückenlehne 
ausgestattet, für noch mehr 
Komfort kann sie mit einem 
Barstuhl ergänzt werden.

Akustický box 1
Tento box je určený pro 
1 osobu, oceníte ho 
při svých pracovních 
i osobních hovorech. 
Box je vybaven odkládacím 
stolkem a pohodlnou 
opěrkou zad, je možné 
ho doplnit barovou židlí 
pro ještě větší pohodlí. 

Acoustic booths
The free-standing acoustic booth 
is a modern element that creates 
a quiet zone in a noisy offi ce 
environment. It is made of AL 
anodized profi les and a fi rst-class 
acoustic Recytex fi llings. The ceiling 
is equipped with an automatic 
LED lighting and ventilation.

Akustikboxen
Die freistehende Akustikbox ist ein 
modernes Designelement, das 
in einer lauten Büroumgebung 
eine Ruhezone schafft. Es besteht 
aus eloxierten AL-Profi len, die 
Füllungen bestehen aus dem 
erstklassigen Akustikmaterial 
Recytex. Die Decke der 
Boxen ist mit automatischer 
LED-Beleuchtung und Belüftung 
ausgestattet.

Akustický box
Volně stojící akustický box je 
designový a moderní prvek, 
který vytvoří klidnou zónu 
v hlučném kancelářském 
prostředí. Je vyroben z AL 
eloxovaných profi lů, výplně 
jsou z prvotřídního akustického 
materiálu Recytex. Strop boxů 
je vybaven automatickým 
LED osvětlením a ventilací.

100 cm

10
0 

cm

60
 ×

 2
5 

cm
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Acoustic 
booth 1+
This booth is an ideal working 
space for one person, where 
you will have privacy and 
peace for your work. Available 
in two versions, with upholstered 
bench and desk or with high 
chair and raised table. 

Akustikbox 1+ 
Diese Box stellt eine ideale 
Arbeitsumgebung für 
eine Person dar, in der Sie 
Privatsphäre und Ruhe für Ihre 
Arbeit haben. Wir bieten zwei 
Versionen an, mit gepolsterter 
Bank und Arbeitstisch oder mit 
Hochstuhl und erhöhtem Tisch. 

Akustický box 1+
Tento box představuje ideální 
pracovní prostředí pro 1 osobu, kde 
budete mít pro Vaši práci soukromí 
a klid. Nabízíme ve dvou verzích, 
s čalouněnou lavicí a pracovním 
stolem nebo s vysokou židlí 
a vyvýšeným stolem.  

Acoustic booth 2
This booth is designed for 2 people 
and is equipped with two fans 
with the possibility of power 
regulation. The main image features 
upholstered backrests. The outer 
sides are from LTD.

The bottom picture has glass back 
panels, and the external sides of the 
box are upholstered.

Akustikbox 2
Diese Box ist für 2 Personen 
ausgelegt, sie ist mit zwei Venti-
latoren mit der Möglichkeit der 
Leistungsregulierung ausgestattet. 

Das Hauptbild hat eine 
stoffbespannte Rückseite, die 
Außenseiten sind aus LTD-Mela-
minplatten. 

Das untere Bild hat eine 
Glasrückseite, die Außenseiten 
der Box sind stoffbespannt.

Akustický box 2
Tento box je určený pro 2 osoby, 
je vybaven dvěma ventilátory 
s možností regulace výkonu.

Hlavní obrázek má čalouněná 
záda, vnější boky jsou 
v provedení LTD. 

Spodní obrázek má prosklená 
záda, vnější boky boxu jsou 
čalouněné.

130 cm 130 cm

10
0 

cm

10
0 

cm

91
 ×

 5
3 

cm

75
 ×

 3
5 

cm

10
0 

cm

200 cm

75 × 70 cm
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Acoustic booth 4
Booth 4 is designed for four 
people. With this booth, you can 
choose between a variant with an 
upholstered bench and desk or 
the variant with a Hotcom table 
and bar stools (lower picture). The 
booth is equipped with four fans 
and two LED stripes.

Akustikbox 4
Box 4 ist für 4 Personen ausgelegt. 
Bei dieser Box besteht die 
Möglichkeit, zwischen einer 
Variante mit gepolsterter Bank 
und Tisch oder der Variante im 
unteren Bild mit Hotcom-Tisch 
und Barstühlen zu wählen. 
Die Box ist mit vier Lüftern und 
zwei LED-Streifen ausgestattet.

Akustický box 4
Box 4 je určený pro 4 osoby. 
U tohoto boxu je možné si 
zvolit variantu s čalouněnou 
lavicí a stolem nebo variantu 
na spodním obrázku, se 
stolem Hotcom a barovými 
židlemi. Box je vybaven čtyřmi 
ventilátory a dvěma LED lištami.

Acoustic Booths
Thanks to a wide selection of 
fabrics, you can easily match 
AS booths with the interior of your 
offi ce. All booths are equipped 
with a 220 V electrical outlet, 
RJ45 and USB ports. Our booths 
guarantee a pleasant acoustic 
environment. All booths were 
tested by an accredited acoustic 
testing laboratory.

Akustikboxen
Dank der großen Stoffauswahl 
können Sie die AS-Boxen problemlos 
an die Inneneinrichtung Ihres 
Büros anpassen. Alle Boxen sind 
mit einer 220-V-Steckdose, RJ45 
und USB ausgestattet. Unsere Boxen 
garantieren ein angenehmes 
akustisches Umfeld, basierend 
auf technischen Tests, die von 
einem akkreditierten Prüfl abor 
durchgeführt wurden.

Akustické boxy
Díky velkému výběru látek snadno 
sladíte AS boxy s interiérem Vaší 
kanceláře. Všechny boxy jsou 
vybaveny elektrickou zásuvkou 
220 V, RJ45 a USB. Naše boxy zaručují 
příjemné akustické prostředí 
na základě provedených technických 
zkoušek akreditovanou zkušebnou. 

Bar stools for booth 1, booth 1+ and booth 4  
Barstühle für Box 1, Box 1+ und Box 4  
Barové židle pro Box 1, Box 1+ a Box 4

Bello Sitty Winx

20
0 

cm

200 cm

14
0 

× 
 6

0 
cm
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Receptions Offi ce
OFFICE reception desks have 
a simple and elegant design. 
The front panel illumination 
with LED strip underlines their 
attractiveness. The centre panel 
is L-shaped or L-shaped with a 
fi ne line corresponding to the 
design of the trendy lockers.

Theken Offi ce
Die Empfangstheken zeichnen 
sich durch ein schlichtes und 
elegantes Design aus. Die 
LED-Streifenbeleuchtung der 
Frontblenden unterstreicht 
ihre Attraktivität. Das 
Mittelpaneel ist L-förmig oder 
L-förmig mit einer feinen Linie, 
die dem Design der trendigen 
Locker entspricht.

Recepce Offi ce
Recepce disponují jednodu-
chým a elegantním 
designem. Podsvícení 
čelního panelu LED páskem 
podtrhne jejich atraktivitu. 
Středový panel je tvaru L 
nebo tvaru L s jemnou linkou 
korespondující s designem 
trendových lockerů.

mias 63

Design / Ausführung / Provedení

design with lower worktop
Ausführung mit geneigter Arbeitsfl äche
provedení se sníženou pracovní plochou

RCO 30
rectangular reception desk
rechteckige Rezeption
obdélníková recepce

RCO 25
rectangular reception desk
rechteckige Rezeption
obdélníková recepce

RCO 15

Model / Modell / Model

The reception height without 
panel is 110 cm. The reception is 
equipped with a working desk. 
Thekenhöhe ohne Paneel ist 
110 cm. Die Empfangstheke ist mit 
Arbeitstisch ausgestattet.
Výška recepce bez panelu 
je 110 cm. Recepce je vybavena 
pracovním stolem.

L-shaped panel, design locker – 
panel width 100 cm, 1,2 cm thick
Paneel L-förmig, Design Locker – 
Paneelbreite 100 cm, 1,2 cm dick
panel tvaru L, design locker – 
šířka panelu 100 cm, tl. 1,2 cm

2
L-shaped panel – panel width 
100 cm, 1,9 cm thick
Paneel L-förmig – Paneelbreite 
100 cm, 1,9 cm dick
panel tvaru L – šířka panelu 
100 cm, tl. 1,9 cm

1

250 cm

88
 c

m

150 cm

88
 c

m

88
 c

m

300 cm

110
 c

m
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Receptions Variant
The reception area is the gateway 
to your company and the 
impression it gives can be essential. 
With our wide range of designs, 
colours and fi nishes you can 
create a unique reception counter 
that represents you perfectly.

Theken Variant
Der Empfangsbereich ist das 
Tor zu Ihrem Unternehmen 
und der Eindruck, den er 
vermittelt, kann entscheidend 
sein. Mit unserer breiten 
Palette an Designs, Farben 
und Ausführungen können 
Sie eine unverwechselbare 
Empfangstheke schaffen, die 
Sie perfekt repräsentiert.

Recepce Variant
Recepce je vstupní branou 
do Vaší fi rmy a dojem z ní 
může být zásadní. Díky naší 
široké nabídce provedení, 
barev a povrchů vytvoříte 
osobitou recepci, která Vás 
bude skvěle reprezentovat.

mias 65

Design / Ausführung / Provedení / RCR

reception walls made of glazed 
MFC boards
Wände der Theke aus glatten 
Melaminplatten
stěny recepce tvořené hladkými 
LTD deskami

Z
reception walls with three stripes 
from MFC boards
Wände der Theke mit 3 Frontblenden 
aus Melaminplatten
stěny recepce s třemi pruhy 
z LTD desek 

P
reception walls with three stripes 
from painted glass
Wände der Theke mit 3 Frontblenden 
aus lackiertem Glas
stěny recepce s třemi pruhy 
z lakovaného skla

S

Model / Modell / Model

without panel
ohne Paneel
bez panelu

1 bag shelf 80 cm
Taschenablage 80 cm
police 80 cm

2 panel 80 × 42 cm 
Paneel 80 × 42 cm 
panel 80 × 42 cm 

3 panel 80 × 73 cm 
Paneel 80 × 73 cm 
panel 80 × 73 cm 

4 panel 80 × 105 cm 
Paneel 80 × 105 cm 
panel 80 × 105 cm 

5

Form / Form / Tvar
U16 U20 U24 U28 U32 U36 U40

width / Breite / šířka

169 cm 209 cm 249 cm 289 cm 329 cm 369 cm 409 cm

169/209/249/289/329/369/409 cm

10
0 

cm

T16 T20

width / Breite / šířka

160 cm 200 cm

160/200 cm

85
 c

m

L66, R66 L26, R26 L11, R11 L09, R09

dimension / Maß / rozměr

165 × 165 cm 205 × 165 cm 165 × 100 cm 205 × 100 cm

165/205 cm

10
0/

16
5 

cm

R
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We can create a perfect work environment 
for you – our services cover everything from 
the design stage to the actual implementation. 
Colours of your choice will characterise your 
company, improve work performance and 
create a pleasant atmosphere in your offi ce.

Wir schaffen die perfekte Arbeitsumgebung 
für Sie vom Entwurf bis zur Realisierung. 
Richtig gewählte Farben repräsentieren Ihr 
Unternehmen, steigern die Arbeitsleistung 
und schaffen eine angenehme Atmosphäre.

Vytvoříme Vám dokonalé pracovní prostředí 
od návrhu až po samotnou realizaci. Správně 
zvolené barvy budou reprezentovat Vaši 
fi rmu, zvýší pracovní výkon a navodí 
příjemnou atmosféru.

67mias
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Adjustable height 
Verstellbare Höhe

Nastavitelná výška

Fixed height
Feste Höhe

Pevná výška

Adjustable height - plastic
Verstellbare Höhe - Kunststoff
Nastavitelná výška – plast

Manager line    
  Profi l 80 × 30 mm

Easy line
Profi l 30 × 30 mm

Smart line
Profi l 50 × 50 mm

 Profi l  50 mm

Bench line
Profi l 50 × 50 mm

 Profi l  50 mm

Classic line    
Profi l 50 × 50 mm

 Profi l  50 mm

Technical section
Desks construction

Technischer Teil
Tischkonstruktionen 

Technická část 
Konstrukce stolů

Wood line

   Profi l 50 × 45/60 mm

NMU

CLB

NCV

NSV

NCR

NSR

NVV

NVR

NQV

NQA

NVV

NMO

Design line
   Profi l 50 × 50 mm

Wood line
   Profi l 50 × 45/60 mm NQV, NWU

NQA, NWA

NVR

69mias
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Electric line ELM    
  Profi l 70 × 70 mm

Electric line ELK    
  Profi l 80 × 50 mm

Standard line CTB    
  Profi l 30 × 30 mm

Standard line CWB    
  Profi l 30 × 30 mm

mias

Laminated modesty panel
Melaminbeinraumblende
Lamino clona nohou

Metal modesty panel
Lochblechbeinraumblende
Kovová clona nohou

Plexiglass modesty panel
Plexiglasbeinraumblende
Plexisklo clona nohou

EN 94-99 (45 °–60 °–90 °)
Table extension  
Tischaufbau
Nástavba

EN 64-70 (140-200 cm)
Table extension 
Tischaufbau
Nástavba

EN 58-62 (80-120 cm)
Table extension 
Tischaufbau
Nástavba

ER 28-40 (80-200 cm)
Wall-mounted shelve
Wandregal
Police

ER 08-20 (80-200 cm)
Wall-mounted shelve 
Wandregal
Police

EV 56-59 (180 × 60 –200 × 80 cm)
Hanger wall 
Kleiderwand
Věšáková stěna

EV 60-63 (180 × 60–200 × 80 cm)
Hanger wall with mirror 
Kleiderwand mit Spiegel
Věšáková stěna se zrcadlem

Accessories
Zubehör 
Doplňky 

71
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Accessories
Zubehör 
Doplňky 

CP2
Printer holder (for Smart Line, Classic Line)
Drucker-Halter (für Smart Line, Classic Line)
Držák tiskárny (pro Smart Line, Classic Line) 

CP3
Pull out holder (for Smart Line, Classic Line)
Ausziehbarer Halter (für Smart Line, Classic Line) 
Vysunovací držák (pro Smart Line, Classic Line)

CP5 
PC holder
PC-Halter
Držák PC

B03
Box with drawer under the desk – metal
Box mit Schublade unter der Tischplatte – Metall
Box se zásuvkou – kov

B01
Box with drawer under the desk – laminated
Box mit Schublade unter der Tischplatte – Melamin
Box se zásuvkou – lamino

B02
Box with drawer under the desk – metal
Box mit Schublade unter der Tischplatte – Metall
Box se zásuvkou – kov

O-104
Vertical cable drop – plastic
Kunststoffkabelführung 
Svod kabelů plastový

DO 96-98 
Grommet 
Kabelauslass
Kabelová průchodka

DO 80-81
Grommet - aluminium 
Kabelauslass - Aluminium 
Kabelová průchodka hliníková 

O-114
Vertical cable drop – fabric
Stoffkabelkette
Svod kabelů látkový

DO 99 
Grommet to the edge of the table 
Kabelauslass in der Kante des Tisches 
Kabelová průchodka do hrany stolu

Cable tray tiltable
Kabelkanal kippbar
Kabelová vana výklopná

Cable tray (for Standard Line CDB, CWB) 
Kabelkanal (für Standard Line CDB, CWB) 
Kabelová vana (pro Standard Line CDB, CWB) 

DO 87-89
Grommet
Kabelauslass
Kabelová průchodka

Cable tray (for Standard Line CLB, CLA)
Kabelkanal (für Standard Line CLB, CLA)
Kabelová vana (pro Standard Line CLB, CLA)

SK1
Cable clip 
Kabelklemmer
Svorka kabelů

DO50
PC holder
PC-Halter
Držák PC

DO51 
PC holder
PC-Halter
Držák PC

VL1
Cable fl ap
Klappleiste
Výklopná lišta

VD1
Sliding table top
Schiebeplatte 
Posuvná deska

mias
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